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Az Gsiség térvénye 1.

LAZ 8siség térvénye:

L. Nagy lajos, Magyarorszag kirdlya, 1351.
decemberében iktatta térvénybe toébb masikkal
egylitt az Ssiség térvényét, mas néven a nemesi

birtok elidegenithetetlenségét. A nemesi bir-
tokokat ezatan csak rokeon érdkélbette, ide-
genre nem volt érékithetd. Ha ilyen nem volt, a
birtok visszaszallt a kirdlyra.”
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,Ki ne dlmodozott volna mar arrél, hogy milyen lehet belelatni az
elmult korok életébe, és ki nem ruhézott fel gondolatban hires szemé-
lyeket olyan tulajdonsagokkal, amelyet csak a fantazia tulajdonit
nekik? A regényben szerepld személyek némelyike valosagos, néme-
lyike kitalalt figura. A torténetben keverednek a megtortént
események a fantaziaval, és az igaz tulajdonsagok a nem valdsakkal.

A dilemmaéak azonban, amikkel a héseink kiizdenek, mar a kozép-
korban is jelen voltak, és megtalalhatok ma is, ha egy kicsit koriil-
néziink a vilagban. A regény alapvet6en azonban egy romantikus
torténet, amelynek mélyén egyetemes igazsagok rejtéznek.”
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Capet Hugdé és a Plantagenetek leszdrmazottjai uraljak
Franciaorszagot, illetve Angliat, akik hol egymaés ellen acsarkodnak,
hol Gsszehdzasodnak, igy nem egy alkalommal tronkovetelGként
1éptek fel a masik uradalomban. Torténetiink idején javaban dal a
masodik szdzéves habort, amely 1337-ben kezdddott, szinleg
Aquitania miatt, - amely angol birtok volt, de egyben a francia kiraly
hiibérbirtoka is, - de valdjaban a francia tron 6roklése miatt folyik a
vér. Mikor 1328-ban kihalt a Capeting dinasztia egyenes aga, a francia
tronra a Vaskiraly - IV. (Szép) Fiilop - unokadcese, Valoise Philippe
keriilt, am erre a Vaskiraly unokaja, Anglia kiralya, III. (Plantagenet)
Edward is igényt formal.

A harcok mindkét orszag lakossaganak mérhetetlen szenvedést okoz-
nak, raadasul 4gy tlinik, még a természet is az emberek ellen van. A
tobb évszazada tartdé kedvezd éghajlat utan visszaesett az atlagos
hémérséklet, és a hideg, esGs nyarakkal bekészontott a rossz termés,
az éhinség. Szamtalan és elviselhetetlen ragaly és kor dithong napon-
ta, koztiik a pestis, amely 1348-49-ben keresztiil-kasul jarja Eurépat.

Az emberek elkeseredése nyoman sorra robbannak ki orszagon
beliil a fegyveres felkelések. A nép igy fejezi ki rettegését a jovotol,
elégedetlenségét a kirallyal szemben, és tiltakozasat az adok és az egy-
haz elnyomaésa ellen.

™R

ElsG rész

1348. augusztus, London

Hiivosre fordult az id6. A férfi fazésan hizta 6ssze magéan a vékony
kabatot. ,Nem is kabat ez - dohogta magéiban - kopenynek is elég
silany.” Megszaporazta a lépteit. Még csak az hianyzik, hogy lefagy-
janak a végtagjai ebben a kutya id6ben. Szokatlanul hideg volt az id6
ahhoz képest, hogy maskor ilyentajt még javaban tombol a nyar, s
még csak ezutan jon a vénasszonyok nyara. A jeges szél vorosre csipte
a férfi arcat. Ez az 6cska ruha! Kilatszik bel6le a 14ba szara. De ha
masként nem lehet! Az T.Tgy szent. Az mindennél fontosabb, minden-
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féle el6kels ruhanal és pénznél tobbet ér. Bar az utobbi id6ben nem
értett mindenben egyet a testvérekkel, de feleskiidott szent eskiivel.
Es ha Matt Winsdale valamire megeskiiszik, inkidbb meghal, de el nem
arulja azt.

Matt végigsietett a sz{ik utcan. A régi, vasott koveken tisztan, élesen
koppantak a léptei. A magas sorhazak komoran magasodtak f6lé. Ha
feltekintett a sotét falakra, néha ugy érezte, rdomlanak, de csak a
vakolat potyogott innen-onnan. A keskeny ablakokbdl rongyos,
szaradni val6 ruhdkba kapott a szél. Az utca két szélén széles savban
csordogalt az ablakokbol az utcara 6ntott szennyviz, melynek biize oly
jellemz6 volt ezekben a varosrészekben. Minden kihalt volt. Vagy az
id6 tette? Lehet, hogy az emberek megérezték, hogy szivesen rejtené
el kivancsi szemek el6l az arcat? A kovetkez6 utcasarkon jobbra for-
dult, és megéllt egy nagy vaskapu el6tt. Lopva koriilkémlelt. ,Mint egy
betord, - gondolta - aki most késziil elvagni az aldozata torkat.”
Sohajtott egy nagyot, aztan a kopogtatéért nyult. Koppantott egyet,
majd vart egy kicsit, és Gjra koppantott, ezittal egy hosszut és két ki-
csit. A kapu rogton kinyilt, mintha odabent arra vartak volna, hogy
beengedhessék az idegent. Matt jol ismerte a jarast. Jobbra fordult,
egy kis beugroban 1évG ajtohoz lépett, majd kimért id6kozokkel
megismételte az iménti jelet. Az ajtéban egy hasonléan rongyos ruha-
ba oltozott alak intett, hogy kovesse. Lefelé haladtak egy 1épcson,
majd egy hordokkal teli pincehelyiségbe értek. Két hordd kozott iigye-
sen alcazott ajtd nyilott, ahonnan vilagossag sz{ir6dott ki.

- Matt! Oriilok, hogy eljottél. - Egy harmincas évei elején jar6, magas-
nak éppen nem nevezhetd, csontos férfi sietett az érkezg elé furcsan
kacséazo 1éptekkel. Ez azonban olyannyira hozzatartozott, mint a kissé
hajlott orr és elol koran kopaszodé fej. Hangja vonzo és taszit6 is volt
egyszerre, és ez fesziiltséget keltett a hallgatdiban, &m ez azonnal
megsziint, mihelyt valaki a szemébe nézett. Mindenkit lenytigozott,
szinte elkabitott a tekintete. Ugy tudott vele hatni az emberekre, mint
senki méas, langolo szavaival sz4zakat allitott a szent Ugy szolgalataba.
Aki egyszer a biivkorébe keriilt, az nemigen szabadulhatott.
Nembhiaba volt §, John Wycliff, a mozgalom vezetdje.

- Isten hozott Gjra Londonban, John. - Matt levette az 6cska
koponyeget. Szerencsére itt par fokkal melegebb volt, igy lassan
felengedtek atfagyott tagjai. - Bizonyara komoly ok hozott vissza ilyen
hamar.

- Ugy is mondhatjuk. Engedd meg, hogy bemutassak neked egy igazan
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kivalo fiatalembert. Az egyik legkivalobb hallgatom volt az oxfordi
egyetemen.

- Christian Santiani a nevem, uram. - razott kezet Mattel a 27 év koriili
fiatal férfi. Kék szemébdl Gszinte érdeklGdés sugarzott, masik kezével
fekete hullamos hajat simitotta félre magas homlokabol. Matt sem
volt éppen alacsony, de a dalids termetd fiatalembernek mégis meg
kellett hajtani a derekat, hogy Matt szemébe nézhessen. - John 6dakat
zengett onrdl és a tevékenységérdl a mozgalomban.

- Ez azért tdlzas. - Matt elmosolyodott, és kezet nyajtott. - Matt
Winsdale.

- Christian egyeldre itt fog lakni, amig nem teljesitette a feladatat.

- Miféle feladat? En err6l nem tudok!

- Nem is tudhatsz réla Matt, mert csak nemrég fogant meg bennem a
gondolat. - John édes illata keleti szivarral kinalta a két férfit, majd
leiilt, és maga is ragyujtott. Egy pillanatig elmerengve élvezte, ahogy a
fiist illata lagyan korbeodleli Sket, majd megszolalt. - Miota is
miikodiink? Végiil is nem érdekes, hogy pontosan miota, elég az, hogy
régota. Es mit tudtunk elérni? Szinte semmit. Vagyis nem sokat. A nép
elégedetlenkedik. De nem hangosan, hanem csak egymas kozott
beszélnek. De ez a legveszélyesebb, mert igy nem tudhatjuk, hogy
milyen indulatok milyen er6vel fognak kitorni. Mert hogy hamarosan
kitornek, abban bizonyos vagyok. - Kis sziinetet tartott, majd folytat-
ta. - Rdadasul itt van ez a kicsinyes haboru is! Még t6bb teher, és még
nagyobb nyomortség a szegények vallan. Es most, hogy megvertiik a
francidkat Crécy-nél, ez sem lelkesit tilsdgosan. A nép oriil, élteti a
kiralyt, és nem lesz mersze szembeszallni sem a papsaggal, sem a ki-
raly ket sajto torvényeivel. Es nem latja azt sem, hogy ez csak
atmeneti gy6zelem, még a tavolban sem latszik a habora vége.

- Nagyon jol tudod John, hogy III. Edward nem szimpatizal a papaval,
igy a kisujjat sem fogja mozditani, ha mi felszblalunk az egyhaz el-
nyomésa ellen.

- Az igaz, Matt, hogy a kiradly nem sokat torddik &szentsége
véleményével, de még ellene sem tett semmit. Tehat még nem latjuk
tisztan, hogy alkalomadtan mellénk allna-e, vagy sem. De az biztos,
hogy ennek az egyhdznak méar ledldozott. Pokol és fert§ az, ami itt van.
Viszont ha senki nem tesz ellene semmit, akkor nekiink kell cseleked-
niink. Fegyverrel, ha nem hasznal a szép szd!

- Tal messzire mész, John! - Matt idegesen csovalta a fejét.

- En megyek ttl messzire? - John szeme villimokat vetett, ahogy te-
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kintete a semmibe révedt. - Es 6k? Ok nem mennek til messzire?
Nézz szét j0l, Matt! Hany birtokuk van, és mennyi kincsiik! Daskalnak
a vilagi javakban szent életdi testvéreink. Isten nevében ezreket
kiildenek a halidlba azon a cimen, hogy eretnekek, gyermekeket
kiildenek a Szentfoldre harcolni a biztos halalba, és én megyek til
messzire? Jézusnak mennyi aranya volt, és mennyi foldje? Ezek
nevezik magukat Krisztus kovetSinek?! Nevetnem kell. - John Wyecliff
elhallgatott. Egy pillanatra felbukkantak a multbol régi egyetemista
tarsai, akik koziil néhanyan azon a maglyan lelték halalukat, amit XII.
Benedek papa élvhajhasz plispokei gyujtottak meg alattuk. John és a
baratai mér akkor felléptek a papa egyhaza ellen, amikor még a t6bbi
ifja egyetemistaval egyiitt az 6romnek, a bornak és a szerelemnek kel-
lett volna aldozniuk az idejiiket. Ok azonban nemes eszméket és
ideakat imadtak heves vérmérséklettel és vadsaggal, aminek az lett a
vége, hogy egyhazi pert inditottak elleniik. O is maglyan végezte volna,
ha j6 kapcsolatokkal rendelkez§ sziilei el nem simitjak az tigyet. Akkor
még kihaztik a bajbol, mert azt gondoltak, hogy ez csak fiatalkori for-
rofejiiség, lazadas, és vilagmegvalté tervek kovacsolasa. Am amikor
késébb sem hagyott fel az egyhazat biralo beszédekkel, mélységesen
vallasos sziilei kitagadtak. John §szintén szerette és tisztelte a sziileit,
de elveihez ragaszkodott, mert ugy érezte, igaz uton jar.
Elkeseredésébdl is erét meritett, és kGkemény akarattal
munkalkodott, hogy most mar megfontoltan és 6vatosan olyan
szervezetet hozzon létre, amely mindenek elé helyezi az igazsag
keresését, és az egyhaz ,népboldogit6” torekvéseinek megdontését.
IdGsebb baratja hangja rangatta vissza a mult képei koziil. Szerette és
tisztelte Mattet, aki bar London egyik leggazdagabb polgara volt,
mégis hatartalan elkotelezettséget érzett a Testvériség irant, és talpig
becsiiletes és emberséges volt. Matt és Charles Edlingtown voltak a
mozgalom londoni vezetdi. Charles Anglia egyik legrégebbi patricius
csalddjanak sarja volt, mellesleg az ipari fejlédés szorgalmazdja és
szakértGje. Kevés olyan ember akadt a patriciusok kozott, aki nem tar-
totta id6pocsékolasnak, hogy gondoljon az egyszeri emberek
érdekeire is, nem csak a sajatjara. Még kevesebb volt, aki a nézeteit fel
is vallalta, és hajland6 volt tAmogatni Gket. A mozgalom igen nagy
titokban miikodott. Az egyes tagok nem is ismertek mindenkit, csak a
vezetGk tudtak hogy kik tartoznak a mozgalomhoz.

- Igazad van John, mint &ltaldban. - Matt hangja bizalomrol
arulkodott. - De lasd, én békés természetli vagyok, és a békés
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megoldasok hive.

- Ertelek Matt, és éppen egy ilyen feladatot szeretnék ratok bizni. -
mosolygott rd Wycliff. - Téged szemeltelek ki Matt, hogy Christian
segitGje legyél. A te megfontoltsagodra és higgadtsdgodra nagy sziik-
sége lehet.

- Akkor halljam, mi az Gj terv?

- Minthogy a nép is Edwardot dicséiti, nekiink is Gfelé kell kozeled-
niink. Eddig a népet lazitottuk, most a kiralyt kell magunk mellé alli-
tanunk. Most végre nem a fold alatt tAmadunk, hanem hivatalos
kihallgatésra kiildom Christiant Ofelségéhez. Mar be is jelentettem az
érkezését. A kiraly holnap utan varja. Azért kiilldom 6t, hogy az itteni
mozgalomnak ne jussanak a nyomara. Téged ismernek. Nem
szeretném, hogy sokéves faradsagos munkank karba vesszen egy si-
kertelen probalkozas miatt.

- Nem gondolod John, hogy ez til kockazatos?

- Epp ezért van sziikségem rad. Titokban kovetni fogod &t. Senki sem
lathat, senki sem sejtheti, hogy nem teljesen egyediil megy. Te fogsz ra
vigyazni, Matt.

™R

2.

John Wycliffnek voltak befolyasos baratai. Ezek nélkiil nem is ment
volna semmire. Mint ahogy akkor sem koronazta volna terveit siker,
ha nem &llnak mellette ilyen nagyszerii emberek, mint Matt Winsdale.
Amibta a szervezet tagja lett, Matt faradhatatlanul munkalkodott az
Ugy érdekében. Wycliff gondolatai nem voltak idegenek a szdmara, de
gy gondolta, § arra nem alkalmas, hogy 6sszefogja a testvériséget. O
azt szerette, ha az § feladata csak annyi, hogy végrehajtsa, amit rabiz-
nak, vagy feliigyelje az eseményeket. John Wycliff viszont kival6an
eleget tett a szerepének, és 6rdogien értett ahhoz, hogy tartsa a lelket
az emberekben. Ha valaki, § tudta, mit kell tenni, és hogyan. Mar
egészen fiatalon arra az ttra lépett, ami meggy6z6dése szerint a helyes
volt. Mindenki bizott benne, és aki csak ismerte csodalattal ad6zott
tetterejének. Mar fiatalon tanarsegéd volt az oxfordi egyetemen, és
koztudott volt, hogy csak id6 kérdése, és a professzori székbe iilhet.
Hacsak nem torténik valami id6kozben. Mondjuk, letartoztatjak fel-
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ségsértés miatt, vagy elitélik eretnekség vadjaval. De az is lehet, hogy
hazadrulas cimén akasztjak fel.

Matt meggyorsitotta a 1épteit hazafelé tartvan, s kozben ajkara az

onguny csalt mosolyt. Ami nagyon konnyen megtorténhet a holnapi
talalkozo6 utan. Még hogy a kiralyt! Johnnak néha egészen Oriilt 6tletei
vannak. Bar az is igaz, hogy ha el akarnak érni valamit, jobb, ha a
kirallyal egyiitt, mint nélkiile. Csak hat erre nemigen lehet ha-
gyatkozni. Nem elég az, hogy az ember bejut a kiralyhoz. Ide hallgat6
fiilek, és befolyasos baratok sziikségesek. Legjobb esetben is a kiraly
meghallgatja, és Gtnak bocsatja Isten hirével. Es akkor még szeren-
csésnek is mondhatja magat Christian, ha nem talalja szemkozt magat
a papi itél6székkel. Valgjaban John is gondolt erre a lehetSségre,
hiszen azért kérte Mattet, hogy legyen a fiatalember segitségére. De az
Isten szerelmére, mit tehet itt egy ember egy egész hadsereggel szem-
ben, aki rdadasul beliil sincs a kapun! ,John mélységesen bizhat a
fitban, ha mégis el merte kiildeni. - gondolta Matt - Még csak 27 éves.
Ok nélkiil nem aldozna fel ilyen fiatalon. Bar lehet, hogy igaza van
Johnnak, és én oregszem.” Keser{ien elhtizta a szajat. Valoban agy
érezte most magat, mintha legalabb 60 éves lenne. Pedig nem volt
tobb 40-nél. Vegyes érzelmekkel gondolt vissza eddigi életére. Mennyi
mindenen keresztiilment! Es ha tigy vessziik, még halas is lehet a
sorsnak. Végiil is igencsak jo modban él, és ott van a lednya, Rebecca.
Ha ra gondolt, mindig melegség jarta at a szivét. Es a mozgalom. Igen,
ezekért az eszmékért érdemes kiizdeni, és érdemes meghalni, ha kell.
Amit tesznek, nemcsak 6nmagukért, hanem egész Anglidért, talan az
egész vilagért teszik. Es oriil majd, ha az emberek rajonnek végre
némelyik pap gonosz, zsugori jatékara, és eliizik Gket, nem vetik ala
magukat az alszent akaratnak, és nem fogadjak el maradéktalanul
salyos dogmaikat, amit 6k maguk alkottak sajat hasznukra és va-
gyonuk gyarapitasara.
Ezek a gondolatok mindig megnyugtattik. Tegye csak John, amit
akar. O majd végrehajtja a kapott feladatot. Megbizott Johnban, mint
sajat magaban. Nem is tehetett mast, hiszen egymasra voltak utalva.
Sziikségiik volt egyméasra, mint tliznek a vizre, hogy életben marad-
janak.

Mar erésen sotétedett. Jobb lesz, ha siet. Majd hallgathatja azutan
Rebecca szemrehanyasait apai kotelességeir6l. Erre a gondolatra
elmosolyodott. Rebecca még csak 17 éves volt, de mar teljes tudataban
volt annak, hogy ebben a hazban § az Grng, és tgy is viselkedett.
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Azonban az § szaméra urnének lenni annyit jelentett csak, hogy 6
parancsol, semmi mast. Mivel Rebecca volt az egyetlen gyermeke,
Matt meglehetGsen elkényeztette. Tudta, hogy nem helyes, mégsem
valtoztatott a nevelési modszerein, és titokban jot mulatott az egészen.
A cselédséget halalra farasztotta, és néha az Oriiletbe kergette a
szeszélyeivel. Igen, az G hibdja. De amiéta elveszitette a feleségét és a
masik gyermekét, Ggy vigyazott ra, mint a legértékesebb dragakdre,
amire elég rafajni, és eltorik. Nem tor6dott sem a keménységgel, sem
a tekintéllyel, egyediil a szeretet szamitott, és tudta, hogy a lanyaban
is rengeteg szeretet lakozik. Ok ketten olyanok voltak, mint a szovet-
ségesek egy idegen vildgban, ahol 6k kivaléan megértik egymast,
hiszen ugyanaz a sérelem érte mindkettGjiiket, amit viszont gondosan
el kell rejteniiik a vilag eldl.

Matt befordult az utciba, ahol a hazuk allt. Szerencsére nem kellett
sokaig mennie. Nem szerette, hogy ebben az 06lt6zékben kell
végigsétalni az el6keld negyed hazai kozott. Nem az zavarta, ha egyik-
masik ismerGse nem ismerte fel, és alamizsnat adott neki, épp
ellenkez6leg, ha megkérdezték t6le, hogy ugyan mit csinal ebben a
rongyos ruhdban. Ezeket a kellemetlen taldlkozasokat szerette el-
keriilni. Igy ilyenkor mindig a hétsé ajtéhoz lopakodott, hogy a héz-
beliek se lassdk. Nem mintha nem bizott volna a cselédségben, de
inkabb nem mutatkozott igy. Egyedill az Oreg inasa, Ben tudta
val6jaban, hogy milyen utakon jar.

Ben mar varta a foldszinti titkos lakosztalyaban. Ezt a helyet Benen
kiviil senki sem ismerte. Itt fogadta a mozgalom tagjait, ha erre sziik-
ség volt, és nemegyszer talaltak itt menedéket a szervezet 1ild6zott tag-
jai. Ez a lakrész majdnem teljesen kiil6nall6 volt, csak néhany folyosé
kapcsolta Ossze a hazzal. Az egyik folyosorodl titkos ajto vezetett a
szobaba, melyet egy életnagysagii Madonna-szobor rejtett. Aki nem
ismerte a szobor titkat, az a folyoso6t egyszerd hatso bejaratnak gon-
dolta.

- Minden rendben ment, uram? - Ben segitett uranak levetni a
rongyokat, és egyenként berakosgatta egy nagy ladaba.

- Igen, azt hiszem, minden j6l megy. Holnaputan fontos talalkozora
megyek.

Matt szoérakozottan nyult a hazikabatjaért. Gondolatai még mindig
Wyecliff tervein jartak.

- Holnaputan? De hiszen akkor Charles Edlingtown tinnepséget ren-
dez a fia sziiletésnapjanak tiszteletére!
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- Rad bizom Ben, hogy hogyan mondod le.

- De Rebecca kisasszony tombolni fog! - Matt elmosolyodott. Hat még
a vén roka Ben is tart a kisasszonyt6l?!

- Rebeccat majd én elintézem.

- Nem hiszem, hogy az olyan konnyen fog menni. - sopankodott az
oreg. - Vadmacska a kisasszony. Igaz, nem zold a szeme, de fekete,
mint az 6rdogé.

- Mit nem mondasz, j6 6reg. - dorrent ra Matt. - Az én lanyom az, nem
az 6rdogé.

Ben csak diinny6gott magaban, de nem valaszolt. Mikor befejezte a
pakolast, Matthez fordult.

- J6 lesz sietni uram, ma este Osszejovetel lesz McGregor tanacsos
arnal. Rebecca kisasszony mar egy 6raja tiirelmetleniil varja.

- O, teljesen elfelejtettem!

- Engedelmével mar ki is készitettem a ruh4jat fent, a szobajaban.
Matt nagyot s6hajtott. Nem sok kedve volt a ma esti mulatsaghoz, de
Rebecca kedvéért mindig beadta a derekat.

- Hat jo. Felmegyek és atoltozok. - Nehéz szivvel nyomta le az ajtoki-
lincset.

&R

3.

Matt sietve 1épkedett a lanya mellett a macskakoves utcan, és titok-
ban gtnyos mosoly jelent meg az ajkan. Estélyre mennek, hogy fenn-
tartsak a vidamsag és a gondtalansag latszatat, mik6zben nem mesze
t6liik dal a habord, és szazak halnak meg nap, mint nap. Azok a neme-
sek, és a varosi patricius csaladok azonban, akik itthon maradtak,
rendszeresen szervezték az Osszejoveteleket, mintha mi sem tortént
volna. Egyet azonban Mattnek is el kellett ismernie, hogy az ilyen
estélyeken nagyon sok fontos informéciénak a birtokaba lehetett
jutni. Rebecca viszont kivaléan szdérakozott, mit sem tor6dve semmi-
vel, és Matt egy kicsit bosszankodott. Igen, ez az 6 hibdja, amiért a
sz€Ilt6l is ovta egyetlen gyermekét, elhallgatva el6le minden rossz
hireket, igy Rebecca ugy élt, mintha legalabbis fényévekre lennének a
héborttoél és a nyomortdl, - ami pedig karnyuajtasnyira volt csak toliik,
- nem pedig egy hadban all6 orszagban.
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A kornyéken a patricius csaladok pazar hazai sorakoztak; a gazdag
kereskeddké, feltorekvd udvari féembereké, jogtudosoké. Matt maga
is régi patricius csaladbdl szdrmazott, és mar a nagyapja, apja is
kereskedelemmel foglalkozott. Matt megorokolte téliikk az iizleti
érzéket, és végiil - fajdalmas kalandok aran - a vagyont és a hatalmas,
gazdagon berendezett Winsdale-kastélyt. A kétszarnyt épiilet 6riasi
méreteivel jol titkrozte Matt el6deinek becsvagyat és gazdagsagat. Aki
csak belépett a diszes, kovacsoltvas kapun, annak az az érzése tamadt,
hogy egész kicsire kell magat 6sszehtznia, mert menten elnyeli a haz,
és annak ura.

George McGregor hivalkodénak cseppet sem nevezhetd, de a pom-

pat sem nélkiil6zs palotaja par hazzal arrébb allt. Bar a diszes, széles
kélépesd, a tet6 patinas berakisa elarulta lakéja mérhetetlen va-
gyonat, a robosztus haz mégsem arasztott nyomaszt6 felsGbbséget,
mint egyéb f6uri palotak. Ellenkezbleg, valami der(s frissesség aradt
a hazbol és annak lakéibdl, amit az odalatogatok halasan vettek
tudomasul. McGregor haza gyakran latogatott helynek szamitott.
Vonzotta az embereket, hogy mindig szivesen latjak 6ket, mindig van
valakinek egy-két kedves szava hozzajuk.
George a kiralyi tarnokmester személyi titkara volt. Hliségesen ellatta
a feladatat, de becsiiletes volt és igazsagszerets, igy sokszor nehéz
szivvel vette tudomasul, ha alattomos és ravasz szandékot fedezett fel
az udvari emberek szavaiban és gondolataiban.

Louisa McGregor, George McGregor egyetlen lednya, gyakorlatilag
egyiitt nétt fel Rebeccaval. Edesapja szelid természetét és édesanyja
kiilsejét orokolte. Nem volt kimondott szépség, de kedvessége és
szinte gyermeki baja Onkénteleniil is vonzalmat és szeretetet
ébresztett az emberekben. Nemcsak a fiatalok idGztek szivesen a tar-
sasagaban, de az idGsebbek is tisztelték eszéért és szellemességéért.
BaratnGi is megbiztak benne, hiszen sosem kellett attél tartaniuk,
hogy Louisa netan elhdditja az udvarldjukat, vagy a szemiikbe mond-
ja vélt és valos hibaikat, amit Rebecca, vele ellentétben gyakran
megtett. Louisa mindenkit Ggy fogadott el, amilyen volt, ugyanakkor
mindenkit kedvesnek és jonak latott. A j6 tulajdonsagokat felnagyi-
totta, a rosszakat pedig szelid mosoly mdgé rejtette. Eppen ezért az
emberek némi megdobbenéssel vették tudomasul, hogy az angyali ter-
mészetl Louisa McGregor annyira vonzodik Rebecca Winsdale-hez,
aki koztudottan mindenben az ellentéte volt. Szeszélyes, 6nzd, vad, és
mindenekel6tt 6rdogien gyonyori. Ahany fiatalember volt a

13



kornyéken, mind koriilrajongta, és boldog volt, ha csak a ruhajat
megérinthette. Azt is tudta viszont mindenki, hogy a szép kiils6
mogott rejtélyes, és teljességgel kiismerhetetlennek latszé belsG
lakozik. Mégis nagy volt azon férfiak tabora, akik képtelenek voltak
kivonni magukat Rebecca biivkorébdl. A kisasszonyok tobbsége ezt
sérelmezte a legjobban, noha az etikett tiltotta, hogy et nyiltan kimu-
tassak. Rebeccat azonban nemcsak szépséggel aldotta meg a sors, de
éles szemmel és éles ésszel is, ezért mindig jol tudta, kivel hanyadan
all. Az egyetlen, aki a maga csendes és szerény modjan igazan szerette
6t a lanyok koziil, az Louisa volt. Rebecca jol latta ezt, és kegyesen el
is fogadta a rajongasat. Magaban azonban nem tudta mit gondoljon
rola. Egyrészt lenézte szerénységéért és visszahtizodd természetéért,
ugyanakkor mégis jol érezte magat a tarsasagaban, amit azzal ma-
gyarazott, hogy jot mulat rajta. Mig a tobbiek pajzan viccekkel
szorakoztak, vagy tarsasjatékot jatszottak, Louisa csak pirult, és
meghtizodott a hattérben. Rebecca tobbszor megjegyezte maganak,
hogy Louisa valdszintileg kett6ig se tud szadmolni. Na és az udvarlok!
Egyetlen egy udvarl6ja volt csak, de mindig azt hangsilyozta
Rebeccanak, hogy neki egy is bdven elég. Rebecca nevetett ugyan
rajta, de elhatarozta magaban, hogy ezt a fiut békén hagyja, meg sem
probalja a biivkorébe vonni. Magaban arra hivatkozott, hogy sajnalat-
bol, de ha a lelke mélyére nézett volna, valami egészen méas okot is
észrevett volna. Maskiilonben Rebecca nem értette a lanyt. Hiszen
hogyan is tudna egy udvarl6 szorakoztatni 6t?! Ahhoz legalabb kettd,
de inkabb tobb fiatalemberre van sziikség, hogy 6 jol érezze magat. Az
udvarlok arra valok, hogy az ember lanya ne unatkozzon. Magéban
sokszor kinevette Louisat, mikor az megvallotta, hogy szerelmes Tait
Edlingtownba, és mihelyt a fit megkéri a kezét, hozza is megy
feleségiil. Rebecca elcsodalkozott. Férjhez menni? Rebeccanak eddig
eszébe sem jutott, hogy ez is bekovetkezik egyszer. Igaz, az apjaval
beszélgetett néhanyszor a hazassagrol, de hogy 6§ maga foglalkozzon a
gondolattal, az teljesen idegen volt t6le. Ett6l fliggetleniil Rebeccat
mindig férfikoszorti vette koriill az Osszejoveteleken, akik az
otthonaban is gyakran meglatogattak. Titokban mindenki azt remélte,
hogy majd 6 lesz a szerencsés, aki a szépséges lany szivét, és a nagy
vagyont elnyeri.

Rebecca ez alkalommal is magara vont minden tekintetet, ahogy
belépett a terembe. A jelen 1év6 tobbi lany elhalvanyult mellette.
Hiaba vettek fel szebbnél szebb ruhékat, ragyogobbnal ragyogdbb
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ékszereket, Rebecca természetes szépségét senki sem tudta tal-
szarnyalni. Hossz1, fekete hajaba dragakovekbdl f{izott lancot font, de
ezen kiviil nem viselt ékszert. Az igazi ékszer a szemében volt elrejtve.
Az éjfekete szemében, amely olyan kiilonosen beragyogta az arcat,
hogy aki belenézett, azt rogton elblivolte. Nem egy fiatalember volt,
aki barmit megadott volna egyetlen mosolyaért. A szép lanynak azon-
ban sokféle arca volt, amelyen sokszor § maga is csodéalkozott. Ha
akarta, akar egyetlen pillantasidval meghoditott barkit. Ha akarta,
egyetlen pillantassal megalazott barkit, és olykor egyetlen pillantas is
elég volt, hogy valaki meggy(ilolje.

Rebecca most is, mint altalaban, a fiatalemberek gytirijében iilt,
akik ahelyett hogy szorakoztattdk volna, meglepd modon arrél az
unalmas emberrdl, arrél a John Wycliffrél beszéltek, vagy kir6l, meg
a szonoklatair6l. Hat kicsoda, micsoda az az ember, hogy miatta
elfeledkeztek a fiak az § jelenlétérl?!

- Egyikiinknek sem lenne szabad kétségbe vonni az egyhaz szavait. -
Egy alacsony, kissé zomok fiatalember vitazott a Parkerson fivérekkel.
- Nem biztos, hogy igazunk van, Thomas, de az sem biztos, hogy neked
van igazad. - Az idGsebbik fivér, Jason Parkerson vette at a szot. Joval
a zomok Thomas felé magasodott, mig Occse, Pete még nala is hosz-
szabbra nytilt. - En viszont hallottam beszélni Wycliffet, és lattam
szazakat, akiknek az arcan csodalat és lelkesedés tiikr6z6dott szavai
hallatan, és attol tartok, az enyém is hasonlé lehetett.

- Remélem, hogy jovire nekem is alkalmam nyilik meghallgatni John
Wycliffet. - szblalt meg almodozé hangon Pete. O is az oxfordi
egyetemre késziilt, mint a batyja. A csaladjukban ez volt a hagyoméany,
ami apardl fitkra szallt.

- Nem értem, hogy engedhetik meg Oxfordban, hogy egy ilyen ember
tanitson ott. Hiszen az orruknal fogva vezeti a didkokat! - Thomas tagy
latszott, szilardan kitart az allaspontja mellett. Mélyen vallasos volt,
azt azonban senki sem tudta, hogy val6di meggyGzGdés all e mogott,
vagy a ber6gz8dott szokasok beszélnek beldle.

- O csak segiteni akar!

- Ugyan kinek?

- A népnek és az embereknek. Hat azt hiszed, hogy megvalthatod
magadat és a biineidet holmi buicsticéduldkkal? Ez mind a papok zse-
bét gazdagitja! - Jason egészen felheviilt, ahogy felidézte John Wycliff
szavait.

- Add meg az egyhaznak, ami az egyhazé! - kantalta Thomas.
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- Es a Krisztusi szegénység?

- Hiilyeség, valamibdl nekik is élnitik kell!

- Lassan jobban élnek, mint mi!

- Ne érts félre minket Thomas, - Pete félénken sz6lt bele a vitaba - mi
nem sajnaljuk téliik, amijiik van. De gondolkozzunk el egy kicsit.
Milyen jogon itélkeznek masok felett?! Azt mondjak, Isten nevében.
Isten nevében csak Neki magénak van joga itélkezni! Miért mondjak
akarkire is, hogy eretnek, vagy boszorkany, hiszen tudjuk jol, hogy
boszorkanyok nincsenek!

- De igenis vannak!

- Azért mert valaki rajuk mondja valami koholt vad alapjan? John
Wrycliff éppen azon faradozik, hogy egy olyan egyhazat hozzon létre,
ami fliggetlen a papatol, a vilagi, d6zsol6 életmodot folytatd papoktol,
és mentes a hamis tanoktol!

Rebecca unatkozva fészkel6dott a széken. Neki ugyan édesmindegy
volt, hogy vannak-e boszorkanyok, vagy nincsenek, § még életében
nem talalkozott eggyel sem. Biztosan fel sem ismerné, és kiilonben is
miért fontos, hogy vannak-e vagy nincsenek?

- Bocsasson meg Rebecca kisasszony, ha untatjuk, de ezek sorsdontd
dolgok. Nagyon sok ember élete fiigghet téle. - fordult bocsanatkéréen
Jason a lanyhoz.

De Rebecca masként latta a dolgot.

- Akarmennyi is fligg t6le, de ez egy mulatsag, és igazan érdekesebb
dolgokrol is beszélgethetnénk!

Rebecca szeme csak egyet villant, és a harom fitt mar el is felejtette,
hogy néhany masodperccel ezel6tt még Olre mentek volna a forr6
szavi John Wycliff miatt. A holgy mulatni 6hajtott, hat mulattattak.
Tréfés torténetekkel, viccekkel telt az id6, majd mas urak is csatlakoz-
tak hozzajuk, novelve a lany rajongoétaborat. Rebecca elégtételt érzett,
ahogy végignézett a kigyalt arcokon, amelyeknek tulajdonosai mind
arra vagytak, hogy az § kivansagait teljesitsék. Egy id§ utan azonban
erre is raunt, és tiirelmetlentil varta, mikor kezd6dik meg a tanc.
Figyelme maés csoportok felé fordult. Amott egy csapat fruska vihora-
szott, masutt az idGsebb férfiak komoly tarsalgast folytattak. Az
id6sebb holgyek, és az asszonyok mintas, keleti kendGvel letakart
padokon iiltek. Elszortan néhany parocskat is latott, koztiik Louisat,
Tait Edlingtownnal. Egy pillanatra 0sszehtizta a szemoldokét, és az
irigység gyilkos nyila farodott a szivébe. Milyen boldognak latszanak!
O miért nem az? Itt il koriilstte egy csapat fiatalember, mind készen
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arra, hogy megtegyék, amit csak kivan, és mégsem érzi azt, mint azok
ketten!

- Rebecca, kegyed nem figyel! - Ted Lewis szemrehany6 hangja visz-
szarangatta toprengésébdl. ElGvett egy szenved6 mosolyt a tar-
solyabdl, és lesiitotte a szemét.

- Csak azon gondolkodtam, melyikiik lesz az a bator lovag, aki elGszor
elvisz tancolni, hogy végre be tudjam jaratni a labam. - rebegte, és
kozben majdnem elkacagta magéat. Ahany ifja iilt koriilotte, mind a
kezét nytjtotta felé, és Rebecca most mar szivbdl nevetett. Lam,
milyen konny( is a férfiakat az ujja koré csavarni!

™R

4.

Matt aznap este nagyon szorakozott volt. Figyelme minduntalan
masfelé kalandozott. Ez szerencsére nem tiint fel senkinek, csak
Charles Edlingtown rancolta a homlokat.

- A céheknek befellegzett. - mondta éppen James Bright kiralyi
kamarés, aki nem éppen a megbizhat6sagardl volt hires. Kétes
iigyleteit sokszor a kiralyi kincstar rovasara intézte, és néhany céhhel
igencsak homalyos kapcsolatok fiizték Ossze. Ezen kiviil allandéan
azon jart az esze, hogy hogyan gyarapithatna még ink4bb a vagyonat.
Ravasz szemei mindenhol ott leskel6dtek, minden apr6 lehetSséget
észrevett, és kihasznalt, ha csak egy pennyt is remélt t6le. Londonban
szinte mindenki ismerte, de nem a kegyessége miatt. Azok az
emberek, akiknek a miihelye, vagy a haza az 6 birtokan volt, szinte ret-
tegtek, mikor eljott a bérletfizetés ideje, mert a kamaras teljesen
onkényes alapon jelolte ki a dijakat, nemegyszer foldonfutova téve a
szerencsétleneket. A patriciusokat senki sem kontrollalta. A sajat
teriiletiikon szinte korlatlan hatalommal birtak.

- Képtelenek annyi arut elgallitani, mint amennyit egyébként lehetne.
- folytatta a kamarés.

- Az hogy lehet, hiszen a legkorszer{ibb technikat alkalmazzak! -
Parker Tomanhowk joggal mondhatta ezt, hiszen nemrég még 6 is a
céhmesterekhez tartozott. Kivételes tehetsége révén, 4j és 0j eszk6zok
feltalalasaval azonban olyan vagyont halmozott fel, hogy egyes el6keld
urak is megirigyelhették.
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- O, nehogy félre értsen Parker. - szabadkozott legnyajasabb alarcét
feloltve James Bright. - Az 0j, 1abitoval ellatott esztergapad, a fGjtatok,
a vizier6 korlatlan hasznalhatosaga, az Oridskohdk csodélatos
talalmanyok. Ezek mind 4j fejezetet nyitnak a kézmtiparban, és 4j
lehetGséget teremtenek a szebb és hatékonyabb felhasznélésra. -
Bright aprdé rokaszeme ravaszul, varakozva villant egyik arcrdl a
masikra. ,A nagy titkok tudbja vaghatott ilyen képet!” - gondolta
ironikusan Matt, és kivancsian varta a folytatast.

- Az atcsoportositas uraim, a munkaerd atcsoportositasa! - rukkolt el§
Bright az adu asszal. - Nincs annal szebb dolog, amikor ugy
fejlesztiink valamit, hogy nem hasznéalunk fel semmi 4j dolgot, nem
oljiik bele a pénzt, csupan a jozan esziinket.

- Nem tudom, mit akar mondani ezzel James, talan azt akarja, hogy a
segédek még tobbet dolgozzanak? - Parker hangjaba egy csepp
keser(iség vegyiilt. O tudta, hogy mi az a munka. Nem is tagadta meg
magat soha. A segédeknek cudar dolguk volt. Latastol vakulasig, sok-
szor 16-18 orat dolgoztak. Igaz, nem nala. Neki mindennél fontosabb
volt, hogy erds, egészséges és elégedett segédeket tudjon maga mel-
lett, amellett, hogy megkovetelte a minGségi munkat.

Charles Edlingtown Parker karjara tette a kezét.

- Azt hiszem, én tudom, hogy mit akar mondani James! Izgatottan
varom uram az Otletét. Ha tényleg az, amire gondolok, akkor azt
hiszem az eddigi legnagyobb taldlmannyal allunk szemben.

- Sokat gondolkoztam azon, hogy hogyan lehetne gyorsitani a munkat.
- Bright szeme elégedetten villant meg. - Tortem a fejem... és végiil
eszembe jutott. A sajat embereimmel mar ki is probaltam. Egy 4ll6
napig cipSt készittettem a munkasaimmal, a nap végén pedig
Osszevetettem az eredményt az eddigivel. Uraim! A végeredmény
elképeszt§ volt. Ugyanannyi emberrel, ugyanannyi id6 alatt az én
miihelyemben az Gj technikaval dupla mennyiséget gyartottunk.

A jelenlévdk kozott zagolodas tamadt. Dupla mennyiség? De hisz' az
lehetetlen! A vén zsugori biztosan korbaccsal allt felettiik.

- Es, elarulja nekiink a titkot?

- Kérem! A rejtély kulcsa a részmunka. - Senki sem szdlalt meg, min-
denki az 4j informaciot izlelgette. - Egyik emberem sem készitett el
egyediil egy cip6t. Mindegyikiik csak egy miiveletet kapott feladatul,
de minden cip6nél ugyanazt a munkat végezte.

- Vagyis megosztotta a részfeladatokat kozottiik.

- Bravo Charles! Megfogalmazta a lényeget.
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- Ha jol sejtem, tartogat még valami meglepetést a tarsolyaban. - Matt
elamult James Bright leleményességén. Lam, mi mindent kihoz az
emberbdl a pénz utani sdvargas, a hatalomvagy.

- Jol sejti. - mosolygott mérhetetlen biiszkeséggel Bright. - Mert a
talallmany nem ér semmit - mint jol tudjuk, - ha nem lehet beldle
pénzt csindlni. - Ezzel nem minden jelenlévs értett maradéktalanul
egyet, de a kivancsisag visszatartotta Gket ezuttal, hogy kozbeszol-
janak.

- Itt joviink be a képbe mi. Nekiink kell felépiteniink egy olyan mi-
helyt, ahol a legények elférnek, mert a céhek kézzel-labbal tiltakozni
fognak, igy rajuk nem szamithatunk. A kontarokat kell tehat 6sszefog-
nunk, 6k dolgoznak, mi pedig fizetjiik a bériiket. Higgyék el, szaz
szazalékosan megtériil.

- Nem hiszem, hogy ez ilyen konnyen megvaldsithat6 lenne. - szolt
kozbe a hazigazda. - Ahogy maga is mondta, a céhek erdsen tiltakozni
fognak. Mésrészt a legények mar amugy is tiltakoznak a hossza
munkaid6 miatt. Ha maga kevesebb o6rat dolgoztat tobb bérért, a
céheknek esélyiik sem lesz az életben maradasra.

- Ugyan George! Csak nem képzeli, hogy ez engem érdekel?

Charles kohintett néhanyat, és sokat sejtetd pillantast valtott Mattel,
mikozben alig birtak visszafojtani a nevetést a felhaborodott arcok 14t-
tan. George, hogy megel6zze a botranyt, gyorsan maésfele terelte a
beszélgetést.

- Eppen most hallottam, hogy szeretett kenti hadvezériink, Arthur
Wilkins kiralyi birtokot kapott a Crécy melletti gyGzelemért. Azt
mondta, gyorsan befejezi ezt a habort, és vidékre koltozik

- Arthur Wilkins eszerint talzottan elbizakodott és ostoba. - Charles a
fejét csovalta. - A franciak erdsek. Nem szabad abba a hibaba esniink,
hogy alabecsiiljiik az ellenfél erejét és képességeit.

- ITII. Edward most rendkiviil elégedett magaval. - James Bright Gssze-
hizta a szemoldokét, ami Matt gyomraban cseppnyi idegességet ger-
jesztett. Ki nem allhatta ezt az embert, de az informacidi nem egy eset-
ben rendkiviil hasznosak voltak. - Titkos forrasbol hallottam, hogy a
papatol akar segitséget kérni, hogy gyorsan befejezhesse a habort. -
Matt gyomra egyre ergsebben randult Gssze. - Ennek fejében még azt
is hajland6é megigérni, hogy John Wycliffet felaldozza az egyhaz
oltaran.

Mattben egy pillanatra megéllt az {itd.

- John Wycliffet? - George McGregor szemoldoke a magasba szaladt.

19



- Hiszen az a fick6 nem sok vizet zavar, egyaltalan nem veszélyes. Nem
értem, hogy Kelemen pépa szdméara miért olyan fontos egy egyszer(
egyetemi tandr. - tette hozza tettetett értetlenséggel.

- Eppen azért. Mert egyetemi tanar. - James ismét elemében érezte
magit. - Eppen neki van a legtobb lehetSsége kozel férkézni az
emberekhez, f6ként a fiatalokhoz. Maga talan nem gondolja, hogy
veszélyes lehet, ha az embert két oldalr6l veszik kereszttliz ala?
Kintr6l a francidk fenyegetik, bentrél a csGceselék. Nem nagy dolog
leverni 6ket, de annak is lenne ara.

Matt keriilte Edlingtown pillantasat. Egy percre sem akarta azt a lat-
szatot kelteni, mintha Gket érdekelné az oxfordi egyetemi tanar sorsa.
Pont most kell ennek torténnie, amikor John a kirallyal akar targyal-
ni?! Egy pillanatra sem fordult meg a fejében, hogy James Bright
esetleg nem az igazat mondja. Ugyan kit akarna atejteni? Az 6
tevékenységiikr6l senkinek nem volt tudoméasa. Amugy is mindig
hozott hireket, titkos informaciokat. Nem mintha James Bright
annyira megbizott volna benniik, de egyszertien nem érdekelte, hogy
kinek fecseg ki orszagos jelent6ségili dolgokat.

,Biztos, hogy igazat mondott!” - kavargott a gondolat Matt fejében. -
»,Az uralkodokban sohasem szabad megbizni. Mi lesz igy Christiannal?
Elfoghatjak, és megprobalhatjak kiszedni belGle John rejtekhelyét.
Akkor pedig Christian meghal.” Igaz, Matt csak egyszer talalkozott a
férfival, de biztos volt benne, hogy soha nem arulna el Johnt. Es ha
mégis? Tobb becsiiletes embernek is megoldottdk mar a nyelvét a
kiraly kinzoeszkozei. Matt olyannyira egyiitt érzett Christian
Santianival ebben a pillanatban, hogy Charles aggddva razta meg a

karjat.
- Jo6l vagy, Matt? Annyira szenved§ arcot vagtal, hogy kezdtem meg-
ijedni.

Matt zavartan elmosolyodott.

- Apropd, éppen azt beszéltiik, amig te Almodoztal, hogy kiprobalhat-
nank holnaputan azt az Gj jatékot, amit a multkor hoztal a Kozel-
Keletr6l. Kartyajaték - vagy micsoda.

- Oriilnék, ha kiprébalnatok. - mosolygott Matt, immar tiszta szivvel.
- En sajnos nem tudok elmenni a partidra holnaputan, Charles!

- Miért nem Matt? Hiszen mar hetekkel ezel6tt megigérted! - szaladt
ki Charles Edlingtown ajkan a csodalkozé kérdés. Nyomban azutan
eszébe jutott, hogy talan nem kellene firtatnia a dolgot. Matt azonban
dicséretre mélto igyekezettel probalt természetesen valaszolni.
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- Sajnos a lanyom kissé gyengélkedik. Mar ide sem kellett volna eljon-
niink, de Rebecca meg volt rola gy6zédve, hogy megbantana Louisat,
ha nem lenne itt.

Az urak dobbent arccal néztek oda, ahol a fiatalok kozott Rebecca
jokedviien kacagott, tancolt. Ugy latszik, nem viseli meg nagyon a
betegség.

Matt vallat vont, és azon gondolkozott, hogy lehetett ilyen ididta
indokot kital&lni.

™R

5.

- Miért mondtad, hogy nem megyiink Edlingtownék estélyére? -
Rebecca gy tdmadt rd Mattre, mint egy faria, amikor a férfi otthon
kozolte lanyaval a hirt.

- Mert nem megyliink. - jelentette ki Matt jeges nyugalommal, bar
tudta, hogy ennyi magyarazat nem lesz elég, hanem kemény harc
kovetkezik. - Nézd Rebecca, tudom, hogy megigértem, de kozbejott
egy fontos iizleti iigy.

- Megint elutazol? - Rebeccat sikeriilt kizokkenteni a tAmaddallasbol.
Matt ugy gondolta, meg kell ragadnia ezt a kinalkozo6 alkalmat, ha le
akarja csillapitani a lanyéat.

- Nem, kivételesen nem, de életbevagbdan fontos talalkozoém lesz hol-
naputan, amit semmiképpen sem tudok lemondani.

A szép lany szeme szikrakat szort.

- Hat olyan fontosak neked azok az iigyek, hogy képes vagy itt hagyni
egyediil, akarhanyszor csak valakinek kedve tamad targyalni veled?

- Ugyan kicsim, hiszen nem is hagylak itt mindig!

- De igen - kialtott dacosan Rebecca. - Ha nem éppen a tengert jarod,
akkor 4llandban elmész itthonrél. Azt hiszed, nem veszem észre,
amikor nem vagy itthon? Mindig tudok réla, ha kiteszed a ldbad a
héazbol.

Matt arcarol lefagyott a kérlel6 mosoly.

- Csak nem kémkedsz utanam? - Rebecca eztttal megérezte, hogy tul
messzire ment. Kozelebb 1épett az apjahoz, és engesztelGen a karjara
tette a kezét. Erezte, hogy az ujjai alatt a férfi izmai szinte pattanasig
fesziiltek. Itt valami nincs rendben.

21



- Apus, hiszen tudod, hogy soha nem tennék ilyet. - Matt akkorat
sOhajtott, mintha az egész testébdl eltdvozott volna a levegd. - Csak
éppen a szobam egyik ablaka a kertre néz, igy mindig latom, ha
elmész.

- Ugy?! - Matt valéban megkonnyebbiilt. Rebeccanak nem szabad
megsejtenie semmit. Oriasi veszélybe keriilhet az élete. Sajnos mér igy
is nagyobb veszélyben van, mint annak Matt oriilt. - igérem neked ki-
csim, hogy a kovetkez8 Osszejovetelre feltétleniil elmegyiink. Ma este
agyis egy hétre kimulattad magad.

A lany lemonddan legyintett, és leiilt apja kedvenc parnazott
karosszékébe. Matt fellélegzett. Ugy latszik, Rebecca beletérédott,
hogy Edlingtownéknak nélkiilozniiik kell 6ket a partin. Matt szivét
melegség toltotte el. Ez a kislany jelentette neki az életet. Csak 6miat-
ta élt azéta, amidta megmenekiiltek a viharos tengerbdl, ahova a
felesége és a masik kislanya odaveszett. De 6k ketten Rebeccaval azota
Osszetartoznak. Apa és lanya, szovetségesek, és mint legjobb baratok.
Bar Matt igazan j6 apa volt, mégis vétett egy aprocska hibat. Mindent
megengedett Rebeccinak, és minden teljesiilt, amit csak kiejtett a
sz4jan. igy nem is csoda, ha a selyempapirba csomagolt ifji holgy igen
elkényeztetetté valt. Mindezeken tul volt benne valami ellenallhatat-
lanul vonzd, és Matt tudta, hogy Rebecca szivében dragakd lakozik,
csak a salakot kell lehantani rola.

Matt odahtizott egy maéasik széket Rebecca mellé, és G is leiilt.
Mosolyogva szemlélte a lany lebiggyesztett ajkat.

- Egész este unatkoztam.

- De hiszen lattalak, olyan j6l mulattal!

- Az csak a latszat. - Rebecca nagyot sohajtott. - A fitk ennél unal-
masabbak mar nem is lehettek volna.

Matt nevetett.

- Mivel beszélték mar megint tele a fejecskédet? Csak nem a haborua-
val?

- Ezattal nem. - Rebecca glinyosan felnevetett. - Valami John
Wyecliffrél volt sz6. Mintha valami hés lenne. Kit érdekelnek a nevet-
séges tanai?

Matt ezittal nem nevetett.

- Rebecca, te tudod egyaltalan, hogy ki az a John Wycliff?

- Persze, hogy tudom, valami szajhGs Oxfordbol, aki minden aron
bortonbe akar keriilni, és aki mésokat is magaval rant a hebehur-
gyasagaval.
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Matt arca egyre komorabb lett. Igen, ez az § hibaja. Tobbet kellett
volna beszélgetnie vele a politikar6l. Mint ahogy annyit beszélgettek
minden masrol, de Matt annyira 6vatos akart lenni, nehogy Rebecca
megsejtsen valamit a tevékenységérGl a testvériségben, hogy
komolyabb dolgokrol szinte sosem esett sz6. Matt most Ggy érezte,
arcul utotték. Most hirtelen gy latta, hogy Rebecca azzé valt, akivé
sohasem akarta, hogy valjon. Nem akarta, hogy olyan asszony valjon
bel6le, mint a tobbi, hogy naphosszat ki ne essen a kezébdl a tii és a
cérna, és mas gondja ne legyen, minthogy a csaladi fészek melegérdl
gondoskodjon. Nem osztotta ugyanis azt az altalanos felfogast, hogy
az asszony anndl jobb, minél kevesebbet tud a vilagrdl, és az el6keld
kisasszony legf6bb erénye a sziizesség, az engedelmesség és az alazat,
az pedig mindegy, hogy milyen iiresség van a fejében. O megfogadta,
hogy sohasem csinal élettelen babut a lanyabol, és jol is fogott hozza.
Rebecca eleven lett, biiszke és eszes, de aztan Matt egyre elfoglaltabb
lett, és egyre kevesebb ideje volt arra, hogy foglalkozzon a kislannyal,
és tanitgassa. Egyre siir{ibben bizta ezt a feladatot a neveléndre, aki a
sajat széja ize szerint okitotta, és a koranak megfelel6 merev szaba-
lyokat probélta meg rakényszeriteni tobb-kevesebb sikerrel. Rebecca
megtanult irni, olvasni, szamolni, tancolni, énekelni, ismerte a latin
nyelvet, irt, olvasott franciaul, amely a f6nemesek kozkedvelt tarsal-
gési nyelve volt, megtanulta a tarsadalmi élet szigora szabalyait, és
elkeriilni annak buktatéit. De senki sem volt, aki ezeken a dolgokon
tal megtanitotta volna arra, hogy észrevegyen magan kiviil méasokat is,
hogy megmutassa, hogy nemcsak az az élet 1étezik, amit 6 él, hogy
vannak, akik szenvednek, és nyomorognak, és hogy a tanc és mulatsag
vilagan tal kezd6dik a valosag.

,De talan még nem késd! - villant at Matt agyan. - Hiszen sohasem
késd!”

- Honnan tudod Rebecca, hogy milyen az az ember, hiszen nem is
ismered!

- Jaj apus, hat méar te is kezded?! Miért olyan fontos, hogy hogyan
élnek azok a papok, hat nekik is élniiik kell valahogy!

- Nem err6l van sz6, Rebecca. - magyarazta tiirelmesen Matt. - Hanem
hogy hany embert nyomoritottak meg, és hogy...

- Apus, mit nem mondasz! - Rebecca tiirelmetleniil toppantott a laba-
val - A papok papok maradnak, mi meg tovabbra is elmegyiink vasar-
naponként a templomba, akirmit is prédikal ez a senkihazi Wycliff.

- Hogy mersz igy beszélni John Wycliffr6l? - csattant fel ezuttal
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mérgesen Matt, de csak egy pillanatra feledkezett el magarol. - Van
fogalmad arrél, hogy kit sértegetsz?

Rebecca egy kicsit megszeppent Matt felemelt hangjatél. Még
sohasem fordult el6, hogy az apja igy beszélt volna vele.

- Csak nem veszel a védelmedbe egy néplazitd arulot?!

- Az én lanyom nem beszélhet igy...- Matt hirtelen elhallgatott.
Majdnem elarulta magéat, pedig éppen az a biztositék a lanya bizton-
sagara, hogy fedve marad a John Wycliffhez fiz6d6 kapcsolata. Mégis
fajt neki, hogy Rebecca ezt gondolja. Persze, hiszen nem is tud semmit
az Ugyrél, és hogy mi miért térténik. Vajon, ha tudn4, megértené? Ha
valaki soha nem jart szegény emberek kozott, soha semmilyen prob-
léméaval nem talalkozott, nagyon nehéz megértenie, hogy a vilagon
milliok szenvednek néhany ember kapzsisaga és hatalomvagya miatt.
Matt megkoszoriilte a torkat.

- Rebecca... tudom, hogy az én hibam. - A 1lany olyan ijedt szemekkel
nézett az apjara, hogy Matt kesertien elhtizta a szajat.

- Még soha nem beszéltél igy velem.

- Bocsass meg nekem Rebecca, és kérlek, figyelj jol ram egy kicsit. Az
évek soran felngttél, mar régen férjhez kellett volna menned. - Matt
elmosolyodott. - Mar igy is mindenfel6l szemrehanyasokat kapok,
hogy biztosan magamnak akarlak megtartani, mert mar lassan vén-
lanynak szamitasz, és még mindig nem adtalak férjhez...

- Férjhez menni?! De hat minek?! Nincs sziikségem ra! - tiltakozott
Rebecca ijedten.

Matt nevetett.

- En azt hittem, Matilde kisasszony mar régen beiiltette a fejecskédbe,
hogy a hajadon kisasszonyok legf6bb Ohaja és kotelessége a férj-
hezmenetel.

Rebecca is elnevette magat.

- Tudod, van egy nagyon jo apam, akinek sikeriilt kivernie belGle.

- Sajnalom, ha félreértettél, Rebecca. En nem azt mondtam, hogy ne
menj férjhez, hanem hogy olyat valassz, akibe szerelmes vagy. Azt
hiszem, ez nagyon is méltanyos veled szemben, ha azt vessziik, hogy
megtehetném, hogy akar most rogton férjhez adlak James Bright-hoz,
aki amugy is legalabb szazszor megkérte a kezedet.

- James Bright?! - Rebecca gy nevetett, hogy a kdnnye is kicsordult.
- De hiszen & legalabb 50 éves!

- Gondolj Fanny Tomenhowkra. O 15 éves, a férje meg legalabb
negyvennel tobb.
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- Légy szives, ne hasonlits 6ssze Fannyval.

- Miért? Fanny rendes lany, azt csinalja, amit a sziilei mondanak neki.
Ez igy természetes is... Csak éppen § sohasem lesz olyan boldog, ami-
lyen te lehetnél, mert egyiitt élni valakivel, akit az ember szeret, nincs
annal nagyobb boldogsag. - Matt arcan arnyék suhant at épp csak egy
pillanatig, de Rebecca észrevette. JOl tudta, miért csuklott el a hangja,
és hogy az apja most anyara gondol. Rebecca sohasem mert rola
kérdezdskodni. Mindossze annyit tudott réla, hogy a tengerbe fulladt,
amikor § még egy éves sem volt, és sosem arulta el senkinek, hogy
mennyit gondol ra. Titokban maga elé képzelt egy barna haju, szelid,
barna szemi fiatalasszonyt, aki szereti 6t, és megsimogatja az arcat.
Gondolatban hozzaért, beszélgetett vele, és ha szomora volt, elég volt
csak ragondolnia, és maris megnyugodott t6le. Lane Winsdale. Erezte
a nevébdl arad6 melegséget és szeretetet, és ilyenkor mindig ugy
érezte, az édesanyja feliilrél figyeli 6t.

Matt sosem beszélt rdla. Rebecca tudta, hogy milyen fajdalmas ez
neki, mégis szenvedett att6l, hogy Matt ennyire keriilte az emlitését.
Matt hangja rangatta vissza Rebeccat a gondolataibdl.

- De nem err§l akartam veled beszélni, Rebecca. Meg kell értened
valamit. Sohasem szabad itélkezni valakirdl, akir6l nem is tudod, hogy
kicsoda. Ha pedig nem érted a mondanivalbja 1ényegét, inkabb hall-
gass, és ne mondj véleményt. Az embernek azért van a feje, hogy
hasznélja. Szabad gondolkozni a dolgokon, az emberek szavain, és
szabad latni. Latni a szavak mogotti értelmet, és valosagot.

Rebecca nem szolt semmit. Oszintén szolva nem sokat értett az
egészbdl, csak azt érezte, hogy az apja dithos, mert § ugy beszélt arrdl
az idegen férfir6l, és azt is érezte, hogy valami torténik az apjaval,
amir6l 6 nem tud.

- igérd meg gyermekem, hogy gondolkozni fogsz azon, amit mond-
tam.

Rebecca sohajtott. Hat ennek mar sohasem lesz vége? Miért lett
egyszerre mindenki ilyen komor? Az élet eddig szép volt és vidam,
most meg mintha fekete felhGk gyiilekeznének a feje folott.

- Rebecca?!

- Igérem apus.

Rebecca nem is tudta, milyen kozel jar az igazsaghoz, hogy nemsokara
vége a gondtalan gyermekkornak, a régi szép id6k orokre lezarulnak.
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